L PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. DC-46

SPECIALION DALIS

2015 m. spalio

2 d

Lietuves karinomenés Depy tarnyba atstovaujama LK Depy tarnybos vado mji. Eimanto Jucdzevidiaus
veikiandio (-ios) pagal Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro 2014 m. rugséjo 18 d. jsakvmu Nr. V-
F59 panvirtintus Lietuvos kariuomenés Depy tarnybos nuostatus) (toliau — Pirkéjas). ir

EAB Mecro Technikonas*

imonés kodas 211660860, atstovaujama vyr. pardavimo vadvbininho

Raimonde Jasionio . veikianéic pagal 2015 m. sausio 2 d. Sgaliojim] Nr. 20150102/6 (toliau - Pardavéjas).
toliau Kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami .Salimis™. o kiekvienas atskirai —
Salimi~. vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu. LK Depy tarnvbos vado 2013 i
gruodzio 23 d. jsakymu Nr. V-228 patvirtintomis Supaprastinty vieSujy pirkimy taisyklemis. sudaré 3ig prekiy
pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toljau isvardinty salygy.

. 1. Sutarties objektas.

Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti
remonto jrangg ir baldus (toliau — Prekés),
atitinkanCius Sutarties 1 priede ,Remonto
irangos ir baldy techniné specifikacija® (toliau
- 1 priedas) pateiktas technines specifikacijas.
- Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede
pateiktas technines specifikacijas atitinkanéias
| prekes ir uz jas sumokéti Sutartyje nustatyta
| tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros
taisyklés |
Sutarties kaina 13 548.00 eurai su PVM. '
Prekiy kaina su PVYM ir visais kitais mokes¢iais
bei iSlaidomis, kurios atsiranda vykdant ia
Sutartj, nurodyta Sutarties 2 priede ,,Remonto
jrangos ir baldy kaina*.

Pasikeitus PVM tarifui, prekiy kainos
perskaiciunojamos Sutarties bendrosios dalies
2.2. p. nustatyta tvarka.

3. Prekiu pristatymo vieta, terminas ir salygos.

Prekiy pristatymo vieta: A. Juozapavitiaus
pr. 11, Kaunas, LK Depy tarnybos Transporto
priemoniy ir jrengimy depas, Pirkéjo darbe

4. Apmokéjimo tvarka
Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties
bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.

- laiku — nuo pirmadienio iki kefvirtadienio nuo

| 8 val. iki 17 val., penktadienj nuo 8 val. ik
15.45 val,, piety pertrauka nuo 12 val. iki 12.45
val.

Prekeés turi biti pristatytos iki

2015 m. Lapkri¢io 16 d. (per 45 dienas, nuo
sutarties pasiraSymo dienos).

Avansas — nenumatytas.

3. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes
daugiau kaip 5 (penkias) darbo dienas,
Pirkéjas turi teise Sutarties bendroje dalyje
nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

6. Prekiy kokybé

Turi atitikti reikalavimus nustatytus Sutarties 1
priede.

7. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés

garantijos/tinkamumo naudoti terminas -
taikoma  prekés  gamintojo  suteikiama
garantija.

Pardavéjas po radtiske Pirkéjo pranefimo
gavimo  dienos per 3 (tris) dienas
neatitinkan€ias  reikalavimy  prekes turi
i pakeisti tomis pafiomis prekémis,
atitinkan¢iomis  Sutarties bei jos priedy

reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus
| nuostolius (jeigu,tolg'a buvo).

8. Prievoliy jvykdymo uztikrinimas laidavimu ar
banke garantija netaikomas.

L

| Pardavejo . pristatytoms prekéms  taikoma

e
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 prekés gamintojo garantija. Prekiy kokybés
garantijai tatkoma Sutarties bendrosios dalies
- 6.2, ir 6.3, punktu nuostatos.

9. Kites salygos

9.1. Pirkejas jsipareigoja:

2.1.1. skirti atsakinga asmeni uz Sutarties
vykdyma — kpt. Ariinas Musinskis , tel. Nr. 8-
| 37-307740

9.2, Pardavéjo atsakingas asmuo uz Sutarties
vykdyma Raimondas Jasionis , tel. Nr. 8-37-
310959 .

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.4, punkte
Salig i§ anksto sutarty minimaliy puostoliy
dydis — 7 procentai nuo sutarties kainos.

9.4. Sutarties priedai:

9.4.1. priedas Nr. 1 ,,Remonto jrangos ir baldy
techniné specifikacija*.

9.4.2. priedas Nr. 2 ,,Remonto jrangos ir baldy
kaina®.

10. Sutartis galioja iki 2015 m.5 . . /- - ./ d.. |
o finansiniy ir garantinfy jsipareigojimu |
atzvilgin, iki visiSke tokiu isipareigojimy |
ivykdymo.

Sutarties pratesimas nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba

Imonés kodas 188 78 78 55

J. Basanavi¢iaus g. 22 LT- 03116 Vilnius
Tel. (8 5)278 53 19,

Faks. (8 5) 216 37 99

a.s. LT 48 7300 0100 0246 0179

- AB bankas ,Swedbank*, banko kodas 73000

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Mecro Technikonas®

Imonés kodas 211 66 08 60

PVM mokétojo kodas L.T116608610
Islandijos pl. 5, LT-49178, Kaunas 1
Tel. 8-37-310959 |
Faks. 8-37-424041 !
a.s. LT597044 6600 0326 1049 |
AB SEB bankas |
Banko kodas 70440 i
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. PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

BENDROJI DALIS

2015 m. spalic =~ Nr.o» 7
Filnius

Savokos

Sioje sutartyje naudojamos pagrindines savokos:

1. Sutartis — §ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys. prekiy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Zalis, kurios rekvizitai nurodytt Sutartyje. parduodantis Preke
sioje Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede.
kuriam pristatomos prekeés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar junidinis asmuo (taip pat valstybé. valstybes
insttucijos. savivaldybé, savivaldybeés institucijos), kuris néra $ios Sutarties 3alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos lcencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su juy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai. instaliavimas. jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kurty Sutarties Salys susitaré Sutarties
specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikaiavimus.

1.1.7, Saliy i§ anksto sutarti minimalis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Susartyie
nustatyta tvarka apskai¢iuota ir neginéijama pinigy suma, kuria Pardavéjas |sipareigoja sumokéti
Pirkéjui, jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Katnodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apska1c1avmﬂo bei

i.
il
1.1,

—————kameos koregavimo tatsykles.- - —— - - -

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomuy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos padios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11.. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy zaliavy. gauty i$
to patics Pardavéjo pagal ta pacia technologijg, tomis pa¢iomis salygomis. Nustatytos medziagos
partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZymeéjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliu i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaiGiavimas pradedamas kita diena po
paskutinés pagal Sutart] isipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai
1vykdzius jsipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aikinant
Sutart] gali buti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4, Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kit terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venéiy ir ne darbo
diena Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to
einantl darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme ir atvirk3éiai.

1.7. Tais atvejais, kal tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ?odZiais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi Zodine prasme.




2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainedaros taisyklés

2.1, Sutarties kaina/ikainial - pinigy suma, kuria Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminas
istpareigoia sumoketi Pardavéjul.

2.2, Swarties kaina/ikainiai vra pastoviis ir nekeiliamui visa sutarties galiojime ‘atkotarpi
igskvrus arvejus. kai po Sutarties pasira¥ymo kei¢iasi prekems taikomo PVM/akeizy tariias.
Perskaitivota kaina/ikainiai iforminami radtisku Saliu susitarimu ir taikomi prekéms. kuwrios
pristatomos po tokio Saliu pasirasvio susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dafvje nurodvia, kad Si
sahega taikoma).

2.3. Prekiu ikainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklem:s.
Perskaiciuoti tkainial iforminamy rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms. kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiradyto susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dalvie nurodyia, kad 51 sqlvga tuikonii.

2.4, | Sutarties kaina turi biiti jskaiGiuota prekiy kaina, visos islaidos ir mokesc¢ial. 1 prekiy
ikainius turi bt jskaitiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i8laidos ir mokestiai (taikomu
Jeigu sutarnije néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo
iskai¢iuoti visas su prekiy tiekimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) ilaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
prekiy tiekimu susijusias i8laidas;

2.4.3. visas su dokumenty. kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias 15laidas:

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitros i5laidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitirat. islaidas:

2.4.6. naudojimo ir prieZilros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje. pateikimo
islaidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto i8laidas.

2.5, Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

. Prekiy tiekimo terminai ir salygos :
1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokeéjimo. Pirkéjas nuosavybes

Lo

teisc | prekes jgyja abiem Salims “pasiraSius perdavimo-priemimo akia, Kuris pasiraSomas tik tuo
atveju, jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus (jeigu pasiraSomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos
priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (feigu pasirasomas) priemimo-perdavimo aktas turi biti
pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, i3skyrus kai prekéms atlickami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas vir§ijant Sutartyje/parai$kose/uZzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristacius mazesne prekiy siuntg negu nurodyta
Sutartyje/parai$kose/uzsakymuose, Pirkeéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siunta bei laikoma.
kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas)
taitkomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardaveéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais: :
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus
(2 egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (el spec. dalyje nurodyvta, kad §i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkeéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrimimo plana, parengta pagal
Teiktuno kokybés uzZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma),

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieziliros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena }/jjeke (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).
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3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiu darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekes
gamvbai naudojamy pagrindinty ir pagalbiniy medziagy pavyzdzius Pardavéjui graZina tik tada. kai
Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigoiimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakei¢ia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos
prekés. modeli/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries tai suderings su
Pirkeju ir su juo pasirases papildoma susitarimg, tiekti nagjo modelio/pavadimimo prekes. Nawjo
modelio/pavadinimo prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekems nustatytus
reikalavimus. uz ta pacia kaina, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz technmius duomenis
prekiy. dél kuriu buvo sudaryta Sutartis. Navjo modelio prekés privalo biiti suderinamos su Kitonus
pagal 5ia Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

1. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama. kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - priémimo akta
(jeigu pasirasomas), per 30 (trisde$imt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraymo (jeigy
pasirasomas) ir saskaitos gavimo dienos (saskaitg faktiira taip pat turi biitt i3siysta ir elektroninemis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjime salygos. jos turi biiti nustatytos sutarties
specialioje datyje.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teisg nuspresti. ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam. kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami. prekés.
atitinkan¢ios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus. priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdedimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendzia. kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30
{irisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymuy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyia, kad i sglvga
taikomea).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas.
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane§imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo

rasta (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo
saskaita.

4.4, Banko garantijoje ar laidavimo radte privalo biti jraSyta, kad garantas/laiduotojas
neatdaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastiske praneSimo.
patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumoketi Pirkéjui suma.
nevirsijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant ) Pirkéjo saskatta.

4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy
atlyginima. Negali bati jradytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar
laidavimo rasta i§davusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty
garantijg ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami.
Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo
bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos
ar draudimo bendrovés laidavimo raSto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (fei spec. dalyje
mrodvta, kad $i sqlyga ratkoma) dienos.

5. Prekiy kokybé
5.1.-PreKes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

. o e — — —



3.2, Pardavéjas sutinka. kad., vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais. Valstybinio
kokvhés uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkama NATO valstybés ar organizacijos
Valstvbinio kokvbés uztikrinimo padaling Pardavéjo valstybéje. kad biity vykdoma Valstybinio
kokvbes uztikrinimo priezilira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyvta. kad $i sqlyga
taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas jtraukiamas |} Pardavéje sutarty su jam
nrekes pagaminusiu tiekéju. apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje murodyta. kad $i sglyga
iaikomay).

3.3. Prekiy priémimo metu nustaius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams. nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
nepriimamos. o Pardavéjui taitkoma sutarting atsakomybeé (3iuo atveju sutartiné atsakomybeé tatkoma.
jeigu prekiu pristatymo terminas jau pasibaiges).

3.4, Tuo atveju, kai konfliktas dét prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytienis reikalavimams negali biiti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis. kurios nenaudai
priimitas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atliktl
laboratorinius bandymus. i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (fei spec. dalyje nurodyvta, kad §i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiu atitikimag reikalavimams. nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustadius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose}
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uZz bandymarns panaudotas prekes neapmoka. o Pardaveéjas turi
apmokéti laboratoriniy bandymy i$laidas bel sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo iSbrokuotos partijos
vertés Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines islaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy proceddras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vieto] jam grgZinty prekiy, neatitinkanéiy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias
prekes. prekig Keitimas vykdoimas Sutarfies specialiojoje dalyje nustalylu ferminu (jei spec. dalyje
nurodyta. kad $i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiu atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeistt Pirkéjui
natjomis prekemis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybeés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita preke su trikumais pakeisti nauja preke
trakumy Salinimo laikotarpiui, atitinkanéia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlvga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy
pasdalinti, preke su trikumais savo saskaita pakeisti nayja, atitinkancia §ioje Sutartyje ir jos priede (-
uose) nustatytus reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip
per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkanéiomis $ioje
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma). s
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6.4. Apie garaminio/tinkamumo naudoti termino metu pastebetus prekiu trikumus Pardavéjas
mtormuojamas rastu (faksu arba pa¥tu). Pareik$ti pretenzija dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudotl termine galiojimo metu.

6.5, Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius
bandymus 1§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos).
dalyvaujant Pardavéjo atstovui. pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj. kuriy
atittkimas retkalavimams. nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju. kai gauti
taboratoriniy bandymu rezultatal neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimuy.
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/parija ir laboratoriniy bandymy i$laidas. apmoka
Pardavéjas. Brokuoty prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies
6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalvje nurodvtas
garanunis terminas. kuris skal¢iuojamas nuo naujos prekes perdavimo-priemimo akto pasiradvimo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy 3alinimo metu, kokybés garantijos
terminas pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trakumu $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma.
jeigu Pardavéjas jrodys. kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba treéiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure} aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal ig Sutartj nejvykdyma. jeigu
jrodo. kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negalé¢jo kontroliuoti ir protingai numatyti.
ber uzkirsti kelio 8iy aplinkybiy ar juy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
latkomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése. patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimes jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
»Del  nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijandiy pazymu iSdavimo tvarkos
patvirtinimo™ ar jj pakeifian¢iais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms

" ‘Sutarties Salys Lictuvos Respublikos teises akiuose nustatyta 'varka yra atleidziamos nuo atsakomybeés
uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkama jvykdyma. o
isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranedti kitai Saliai radw apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiu
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrijsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneiti
galimg jsipareigojimu jvykdymo termina. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai idnyksta jsipareigojimu
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas ‘

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasiradytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis
pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saradas™ ir
»nformacija apie gamintojg ir tiekéja”. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiradytas formas
clektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma technine dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9, Sutarties nutraukimas

9.1. Si §utél-'tisvgali biiti nutraukta:
9.1 /J'i"'i:as‘/tﬁku Saliy susitarimu;




0,1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nuredyta
dieny skai¢iy {priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodemas
Specialiojoje dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy del gios
Sutarties pakeitimo. leidziandiy Salims tolian vykdyti save jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas rastu informaves Pardaveéja tun teise
vienasaliskal nutraukti Sutartj. jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja plistatyti prekes Sutarties Specialioje dalyie nurodv‘[u termimi'
prekes:

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kamnas/ikainius, 13skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvej:

0.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte
numatytus garantinius isipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo
{Jeigu sutarties vvkdvmas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytu retkalavimuy;

9.2.7. Pardaveéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos. kuri
galtoty ne maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sglygas
numatytas avanso mokéjimasy,

9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi } teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo
bylos iskélimo, arba jam i3kelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba pritmamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (dedimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
grazinti Pirkéjui jo sumokeéta avansa (jei toks buvo sumokétas) uz prekes. kurios nebuvo pristatytos.

10. Gincy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aikinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gingai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby
bidu, o nepavykus taip i§spresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatvta

tvarka” [iefuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo. o
Lietuvos kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos karivomenés ) buveines vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas
moka Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo nepristatyty prekiy vertés uZ kiekvieng uzdelsta diena/valanda
(taikoma priklausomai nuo fo, kaip jsipareigojimo terminas yra skaicivojamas Sutarties specialiojoje
dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo
parcigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
sutart]. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti ne véliau kaip
per saskaitoje faktlroje ar pareikalavime nurodyta terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0.2 % dydZio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uZ kiekvieng uzdelstg diena/valanda
Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
]sipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje daly]e
nustatyta terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus.
Pardavéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo prekiy, kuriy trakumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra
nepakeistos, vertés uz kiekviena uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius.
kuriy ngok{:j{mas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius




Pardavéjui nevvkdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus. susijusius su prekiu
sarantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutarti dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 923, 925, 92.6. (9.2.7
Vetgu pagal sutarties sqlvgas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose i$vardinty priezas¢iu.
Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi
Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pastiilvimo kainos (su FVM -
jeigu | sutariies kaing PVM jskaiiuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliu, bet ne daugiau kaip
visy pagal $ig Sutarti nejvykdyty isipareigojimu vertés. Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéje nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius.
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart.

11.5. Nutraukus Sutart] deél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties.
Pardavéjas per 7 {septynias) dienas (skaifinojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoket
Pirkéjui prekiy su trikumais jsigijimo vertés dydZio Saliy i$ anksto sutartus minimalius nuostolius.
bet ne daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty isipareigojimy vertés. Saliy i anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjoe nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuestolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties speciatiojoje
dalvje.

11.7. Finansavimo vélavimas 1§ biudZeto yra salyga visidkai atleidzianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybés ir palikany mokéjimo uz pavéluots atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uzZtikrinimo banko garantija ar draudimo bendroveés laidavimo rasty (sqlvga taikoma. jeigu
sutarties yvkdymas bus uztikvintas laidavimu arba banko garantijaj, uztikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokejimg (Banko garantijoje ar draudimo bendroveés laidavimo
raste garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta
sumg Pirkéjui nutraukus Sutart] dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose i$vardinty prieZas¢iy).
Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy

nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi biti jsipareigojama atlyginti konkre&ia Sutartics
ivykdymo uztikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neat3aukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigotg suma. pinigus pervedant j
Pirkeéjo saskaitg (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraiymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasts, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendroves laidavimo raste nurodytos sumos
sumok¢jimas neturi biti siejamas su visidku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus ustikvintas laidavimu arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg i3daves juridinis asmuo
(bankas ar draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (defimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo
uZztikrinimg, tokiomis pafiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uzZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.3
punkte nustatyta tvarka.




2.5. Sutarties 1vykdymoe uZtikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo §to uztikrinimo
galiojimo termmo pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma (feigu surarties vwkdvmas bus
uZtikrintas laidavinue arba banko garantija).

12.6. Sutarties salvgos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti ketétamos. isskyrus
wkias  Sutarties  salvgas. kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSujy pirkimy statymo 3
stratpsnvie/Viesyju pirkimy. atliekanyy gynybos ir saugumo srityje jstatvmo 6 straipsnyje nustatyti
principal ir tikslai bel tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos
sutikimas. Sutarties sglygu keitimu nebus laikomas Sutarties salvgy koregavimas joje numatytomis
aplinkvbeémis. jet $ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buve pateiktos pirkimo
dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojime metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo. rasybos klaidy
(netinkamai perkeltos nuostatos 15 pasiilymo ar pirkimo salygy ir kt.). pasikeitus Surartyje
nurodytiems uz Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties
Salys rastisku susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant i Viesyjy pirkimy tarnyba.
Toks sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglygu keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereidkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliu nuo civilinés atsakomybés u? Sutarties pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunéiami pranesimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu
swlartis sudaroma angly kalba) kalba turl biiti ragtiski. Saliy viena kitai siun¢iami prane§imai turi
bt siun¢iami padtu. elektroniniu padtu, faksu arba jteikiami asmeni$kai. PraneSimai turi biti
siun¢iami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima prane§ime. Jei yra nustatytas
atsakynto | rastiska pranesima gavimo terminas, smntejas pranedime turéty nurodyti reikalavima
patvirtinti rastisko pranesimo gavimas.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena Kitai prane$ti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranesusi apie
savo. rekvrznq pa51ke1nmq lalku negali reik$t pretenzijy deél k]tOS Sahes veiksmy, atlikty

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Salys isipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas |sipareigoja be Pirkéjo iSankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i8skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-at). Vist §ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Surarties dalis.

15.3. Né viena i3 Saliu neturi teisés perduoti tretiajam asmeniui teisiy ir |sipareigojimy pagal Sia
Sutart; be Bagl(stm]o raitisko kitos Salies sutikimo.




13.4. Pazeides 3ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Pardavéjas moka
Pirkéjui 5 proc. sutarties/pasiiilyme kainos dydzio $aliy i§ ankste sutarty minimaliy nuostoliy sumg.
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

13.5. Pardavéjas garantuoja. kad turl visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas,
Pardavéjas jsipareigoja atlyginii Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenziju ar 18kelta
byly dél patentu ar licencijy paZeidimy, kylanéiu 1§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutarti nevirSijo ir nepazeidé savo
kempetencijos (jstaty, nuostaty. statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar
kito kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo. jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
tokalinio. individualaus), sandorto. teismo sprendimo (nutarties. nutarimo) ar kt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priimingja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, buitinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS

PARDAVEJAS

| Pirkéjo rekvizitai

| Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba

- Imonés kodas 188 78 78 55

i J. Basanaviciaus g. 22 LT- 83116 Vilnius

' Tel. (8 5)278 53 10,

- Faks. (8 5) 210 37 99

. a.s. LT 48 7300 0100 0246 0179

! AB bankas ,,Swedbank*, banko kodas 73000

Pardavéjo rekvizitai

UAB ,.Mecro Technikonas*

Imonés kodas 211 66 08 60

PVM mokétojo kodas LT116608610
Islandijos pl. 5, LT-49178, Kaunas
Tel. 8-37-310959

Faks. 8-37-424041

a.s. LTS9 7044 0600 0326 1049

AB SEB bankas

_ - - - - -

Banko kodas 70440

epy tarnybos-vadas

UAB ,,Mecro Technikonas®
vyr. pardavimy vadybininkas
o

Raimondas Jaf_s{onis
AV. '
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2015 m. spalio __;s{i d.
Prekiy pirkimo — pardavimo sutarties Nr. DC- %4
1 priedas

REMONTO IRANGOS IR BALDU TECHNINE SPECIFIKACIJA
BVPZ kodas 42924740-8, 42410000-3, 44316400-2

Preliminariai
maksimalus
kiekis, vt

Prekiy pavadinimas

Techninés specifikacijos

Automobilio plovimo
irenginys

Tech.parametrai; galia — ne maZziau kaip 5.2 kW,
jtampa 400 V, trifazé. daznis 50 Hz, naSumas
330--660 1/h. darbinis slégis 30+180 bar, maks.
temperatiira 80/155 C, kuro bakas — ne maziau
kaip 20 1, degalu sagnaudos — ne daugiau kaip 6.0
1/h, plovimo priemonés talpa - ne maziau kaip 20
1, svoris — ne daugiau kaip 160 kg.
Komplektacija: purSkimo pistoletas, slégio |
reguliatorius, auksto slégio zarna 10 m, purskimo
antgalis 1050 mm, purkstukas. Garantija — ne
maziau kaip 1 metal.

2 Vezimelis rankinis ]

Vezimélis rankinis, hidraulinis, skirtas masiny
keélimui, keliamoji galia — ne maziau kaip 2000
kg, svoris — ne daugiau kaip 85 kg, kélimo aukstis
- 500550 mm, vezimelio ilgis - 1500+1550 mn.
rankenos aukstis - ne daugiau kaip 1200 mm.
Garantija — ne maZiay kaip 1 metai. !

Darbastalissu =~ |

Ny . o 10
uzrakinamais staliais

|5

———+darbastalie plotis 766+100-mm.-darbastalio

Profesionalus darbastalis, metalinis, su staléiais
abiejose pusese, stalciai rakinami, staléiai ant
tvirty bégeliy, darbastalio ilgis 1800+200 mm.

aukstis 900100 mm, ne maziau kaip po keturis
stal¢ius kiekvienoje puséje. Staléiy plotis 420+50 |
mm, pirmo stal¢iaus aukitis 9010 mm, antro ir |
tre¢io 15010 mm, ketvirto stalCiaus aukstis

200+10 mm.

PIRKEJAS

PARDAVEJAS

Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos karinuomenés Depy tarnyba
Imaonés kodas 188 78 78 55

J. Basanavidiaus g, 22 LT- 03116 Vilnius
Tel. (8 5)278 53 10,

Faks. (8 5) 210 37 99

a.s. LT 48 7300 0100 0246 0179

AB bankas ..Swedbank*, banko kodas 73000

Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Mecro Technikonas*

{monés kodas 211 66 08 60

PVM mokétojo kodas LT116608610
Islandijos pl. 5, LT-49178, Kaunas
Tel. 8-37-310959

Faks. 8-37-424041

a.s. LT59 7044 0600 0326 1049

AB SEB bankas

Juodzevidtius

RIS

ALY, L LT
s

/’E—/I}\]\ | Banko kodas 70440 _
2LK Depq\a yb¢s vadas -~ UAB ,,Mecro Technjkonas“
. oW > 7 i
DEP e vyr. pardavimy v? ininkas

Raimondas Jasioms

AN. //1



2015 m. spalio .~ d. .
Prekiy pirkimo — pardavimo sutarties Nr. DC- 2 &
2 priedas

REMONTO IRANGOS IR BALDY KAINA

Eil Preki din Mato Kieki Vieneto kaina eurais su Viso perkamo kiekio
rekiy pavadinimas 1ekis E
+ Nr. TERIRP 1 vnt PVM suma su PVM |
o 2 3 4 6 8
[ 1 Automobilio piovimo ot 1 3996.00 3999.00
( irenginys '
i 2| Vezimelis rankinis vnt. 1 799.00 795.00
- 3 | Darbastalis su it 10 875,00 8750.00
} uzrakinamais stal¢iais )
T3 viso: 13 548.00 |
PIRKEJAS PARDAVEJAS
" Pirkéjo rekvizitai Pardavéjo rekvizitai W‘
' Lietuvos karivomenés Depy tarnyba UAB ..Mecro Technikonas* ;
~ Imonés kodas 188 78 78 55 Imonés kodas 211 66 08 60 ‘
. J. Basanavidiaus g. 22 LT- 03116 Vilnius PVM mokétojo kedas LT116608610 ‘
' Tel. (8 5)278 533 10, ) Islandijos pl. 5, LT-49178, Kaunas
- Faks. (8 5) 210 37 99 Tel. 8-37-310959
ca.s. LT 48 7300 0100 0246 0179 Faks. 8-37-424041

i AB bankas ,,.Swedbank*, banko kodas 73000 a.s. LT59 7044 0600 0326 1049
! AB SEB bankas

Banko kodas 70440

UAB ,Mecro Techpikonas*
vyr. pardavimy vadybininkas
Raimondas Jasio {is

AV, ?




